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See the notice on TED website

336275-2026 - Kilpailu
Puola – Rakennustyöt – „Rozbudowa i modernizacja oczyszczalni ścieków w m. Bytkowo, gm. 
Rokietnica"
OJ S 94/2026 18/05/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Przedsiębiorstwo Usług Komunalnych Sp. z o.o.
Sähköposti: info@puk.com.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Ympäristönsuojelu
Hankintayksikön toimiala: Vesitalouteen liittyvät toiminnot

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „Rozbudowa i modernizacja oczyszczalni ścieków w m. Bytkowo, gm. 
Rokietnica"
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest rozbudowa istniejącej oczyszczalni ścieków w 
miejscowości Bytkowo gm. Rokietnica obejmująca budowę nowych obiektów oczyszczalni 
ścieków wraz z niezbędnym zapleczem technicznym oraz modernizację i rozbudowę 
istniejących obiektów istniejącej i funkcjonującej oczyszczalni ścieków w celu dostosowania do 
współpracy z nowymi obiektami. Zakres zamówienia obejmuje pełen rozruch i uruchomienie 
oczyszczalni wraz z przygotowaniem wniosku wraz operatem umożliwiającym uzyskanie przez 
Zamawiającego nowego pozwolenia wodnoprawnego oraz wniosku o pozwolenie na 
użytkowanie. Pełna treść podana jest w SWZ w Dziale 4.
Menettelyn tunniste: d26890ef-5c21-4ffc-883e-1b545e26a7f9
Sisäinen tunniste: ZP.271.04.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyöt
Lisäluokitus (cpv): 42122220 Jätevesipumput, 44611420 Lietesäiliöt, 45100000 
Rakennustyömaan valmistelutyöt, 45110000 Rakennusten purkutyöt ja maansiirtotyöt, 
45111291 Rakennustyömaan jatkovalmistelut, 45200000 Maa-, tie- ja vesirakennustöiden ja 
muiden rakennustöiden kokonais- tai osaurakat, 45210000 Talonrakentaminen, 45220000 
Rakennelmiin ja teknisiin rakenteisiin liittyvät työt, 45222110 Kaatopaikkojen rakennustyöt, 
45223800 Rakenne-elementtien kokoaminen ja pystytys, 45231300 Vesi- ja viemäriputkien 
rakennustyöt, 45232410 Viemäröintityö, 45232423 Jäteveden pumppausasemien rakennustyöt
, 45240000 Vesirakennustyöt, 45252127 Jätevedenkäsittelylaitosten rakennustyöt, 45252200 
Puhdistuslaitoksen laitteet, 45261000 Kattotuolien pystytystyöt, katetyöt ja vastaavat työt, 
45262520 Tiilimuuraustyöt, 45300000 Rakennusten asennustyöt, 45310000 Sähköjohtojen 
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asennus ja muut sähköasennustyöt, 45311000 Sähköjohto- ja asennustyöt, 31174000 
Virtalähdemuuntajat, 45314000 Televiestintälaitteiston asennustyöt, 45320000 Eristystyöt, 
45330000 Putkityöt, 45331000 Lämmitys-, ilmanvaihto- ja ilmastointilaitteiden asennustyöt, 
45332000 Putki- ja viemäröintityöt, 45400000 Rakennusten lopputyöt, 45443000 Julkisivutyöt, 
45213250 Teollisuusrakennusten rakennustyöt, 71355000 Maanmittauspalvelut, 45252100 
Jätevedenpuhdistamojen rakennustyöt, 45210000 Talonrakentaminen

2.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Bytkowo Gmina Rokietnica
Maaryhmittely (NUTS): Poznański (PL418)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 1, Zadanie realizowane jest w ramach przedsięwzięcia pn. „Uzupełnienie 
gospodarki wodnościekowej w aglomeracji Rokietnica” dofinansowanego z Programu 
Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027, Działanie FENX.
01.03 „Gospodarka wodno-ściekowa”. 2. Zamawiający dopuszcza możliwość unieważnienia 
postępowania, w przypadku gdy środki publiczne, które zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostaną mu przyznane. 3. Zamawiający 
zgodnie z art. 139 ust. 1-4 Pzp, przewiduje tzw. „procedurę odwróconą”, 4. W przypadku 
złożenia przez wykonawców dokumentów, oświadczeń (z wyłączeniem oferty) zawierających 
dane w walutach innych niż PLN, dane wartościowe zostaną przeliczone według średniego 
kursu Narodowego Banku Polskiego (NBP) z dnia opublikowania ogłoszenia o zamówieniu w 
Dz.U.UE. Te same zasady zamawiający przyjmie przy przeliczeniu wszelkich innych danych 
finansowych w walucie. Jeżeli w tym dniu średni kurs NBP nie będzie opublikowany, 
Zamawiający przyjmie średni kurs z ostatniego dnia przed dniem publikacji ogłoszenia o 
zamówieniu w Dz. U. UE. Jeżeli w jakimkolwiek dokumencie złożonym przez wykonawcę 
wskazane zostaną kwoty wyrażone w walucie nie znajdującej się aktualnie w obrocie, 
Zamawiający dokona przeliczenia tych kwot na złotówki na podstawie ostatniego średniego 
miesięcznego kursu złotego. 5. Zamawiający warunkuje złożenie oferty po uprzednim odbyciu 
wizji lokalnej. Wymaga się, aby Wykonawca przeprowadził obowiązkową wizję lokalną z 
udziałem Zamawiającego przyszłego terenu robót celem sprawdzenia miejsca robót oraz 
warunków związanych z wykonaniem prac będących przedmiotem zamówienia. Koszt wizji 
lokalnej ponosi Wykonawca. Osobą wyznaczoną do kontaktu w sprawie wizji lokalnej jest Pani 
Aurelia Szczęsna, nr tel. 663 163 800, email:  (kontakt telefoniczny od przetargi@puk.com.pl
poniedziałku do piątku w godz. 7:00-15:00). Zamawiający wyznacza dwa terminy wizji lokalnej: 
pierwszy w dniu 10 kwietnia 2026 r. o godzinie 11.00 przed wejściem do siedziby 
zamawiającego, ul. Topolowa 6, Bytkowo, 62-090 Rokietnica, drugi w dniu 15 kwietnia 2026 r. 
o godzinie 11.00 przed wejściem do siedziby zamawiającego, ul. Topolowa 6, Bytkowo, 62-
090 Rokietnica. Zamawiający w trakcie wizji sporządzi protokół z wizji. Każdy z przedstawicieli 
Wykonawców, którzy wzięli udział w wizji ma obowiązek podpisać protokół. Brak podpisu ze 
wskazaniem nazwy wykonawcy będą traktowane jako brak odbycia wizji lokalnej i skutkować 
będą odrzuceniem oferty zgodnie z art. 226 ust. 1 pkt 18 Pzp. W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia wystarczającym będzie udział jednego z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. Wizja lokalna służy tylko i 
wyłącznie do sprawdzenia i oceny faktycznej przyszłego terenu robót. Zadawanie pytań 
odbywa się tylko i wyłącznie w sposób wskazany w SWZ w Rozdziale 12. 6. Podmiotowe 
środki dowodowe, oświadczenia dokumenty jakie winny być złożone przez Wykonawcę 
opisane zostały w Dziale 9 SWZ. 7. Wraz z wypełnionym formularzem oferty, którego wzór 
stanowi załącznik nr 3 do SWZ wykonawca składa: 7.1. oświadczenie, z którego wynika, które 
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dostawy wykonają poszczególni wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
- wg wzoru stanowiącego załącznik nr 5 do SWZ (jeżeli dotyczy), 7.2. pełnomocnictwo lub inny 
dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania wykonawcy – w przypadku gdy 
umocowanie osoby nie wynika z dokumentów rejestrowych (KRS, CEiDG lub innego 
właściwego rejestru). Warunek ten dotyczy również odpowiednio osoby działającej w imieniu 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia publicznego oraz 
podwykonawców. Pełnomocnictwo to musi w swej treści jednoznacznie wskazywać 
uprawnienie do reprezentowania w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do 
reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 
Umocowanie wymagane jest na każdym etapie prowadzonego postępowania, 7.3. odpis lub 
informację z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej lub innego właściwego rejestru (jeżeli dotyczy) - w celu potwierdzenia, że osoba 
działająca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania. Jeżeli Wykonawca 
ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast w/w 
dokumentów składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania (wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia 
dokumentów, o których mowa w niniejszym punkcie, jeżeli zamawiający może je uzyskać za 
pomocą bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych, o ile wykonawca wskazał dane 
umożliwiające dostęp do tych dokumentów), 7.4. zastrzeżenie tajemnicy przedsiębiorstwa 
(jeżeli dotyczy). 7.5. oświadczenie wykonawcy o oddaniu zasobów – wg wzoru stanowiącego 
załącznik nr 8 do SWZ (jeżeli dotyczy). 8. Wykonawca wpisany do urzędowego wykazu 
zatwierdzonych wykonawców lub Wykonawca certyfikowany przez jednostki certyfikujące 
spełniające wymogi europejskich norm certyfikacji może, zamiast odpowiednich podmiotowych 
środków dowodowych, o których mowa w ustawie i rozporządzeniu, złożyć zaświadczenie o 
wpisie do urzędowego wykazu wydane przez właściwy organ lub certyfikat wydany przez 
właściwą jednostkę certyfikującą kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, wskazujące na podmiotowe środki dowodowe stanowiące podstawę wpisu lub 
uzyskania certyfikacji, chyba że Zamawiający ma uzasadnione podstawy do 
zakwestionowania informacji wynikających z zaświadczenia lub certyfikatu. Powyższy zapis 
stosuje się odpowiednio do podmiotowych środków dowodowych dotyczących podmiotu 
udostępniającego zasoby na zasadach określonych w art. 118 ustawy oraz podwykonawcy 
niebędącego podmiotem udostępniającym zasoby na takich zasadach.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/25/EU
art. 378 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych -

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: „Rozbudowa i modernizacja oczyszczalni ścieków w m. Bytkowo, gm. 
Rokietnica"
Kuvaus: 4.1. Przedmiotem zamówienia jest rozbudowa istniejącej oczyszczalni ścieków w 
miejscowości Bytkowo gm. Rokietnica obejmująca budowę nowych obiektów oczyszczalni 
ścieków wraz z niezbędnym zapleczem technicznym oraz modernizację i rozbudowę 
istniejących obiektów istniejącej i funkcjonującej oczyszczalni ścieków w celu dostosowania do 
współpracy z nowymi obiektami. Zakres zamówienia obejmuje pełen rozruch i uruchomienie 
oczyszczalni wraz z przygotowaniem wniosku wraz operatem umożliwiającym uzyskanie przez 
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Zamawiającego nowego pozwolenia wodnoprawnego oraz wniosku o pozwolenie na 
użytkowanie. 4.2. Podstawowym założeniem rozbudowy istniejącej oczyszczalni ścieków w 
miejscowości Bytkowo jest zwiększenie jej przepustowości i zapewnienie odpowiedniego 
poziomu oczyszczania ścieków dopływających do oczyszczalni systemem kanalizacyjnym z 
gminy Rokietnica oraz dowożonych wozami asenizacyjnymi. Istniejąca instalacja jest 
przeciążona hydraulicznie, funkcjonuje na maksymalnych obciążeniach RLM co powoduje 
przekraczanie minimalnych dopuszczalnych parametrów zanieczyszczeń w ściekach 
oczyszczonych co wynika z ciągłego przyrostu mieszkańców i szybkiego rozwoju 
gospodarczego aglomeracji Rokietnica. 4.3. Rozbudowa oczyszczalni w Bytkowie została 
zaprojektowana w tej samej technologii oczyszczania ścieków jaka funkcjonuje na istniejącym 
obiekcie polegającej na mechaniczno-biologicznym oczyszczaniu ścieków z wykorzystaniem 
reaktorów pracujących w oparciu o technologię niskoobciążonego tlenowo stabilizowanego 
osadu czynnego z równoczesnym usuwaniem związków biogennych (azotu i fosforu) metodą 
biologiczną w układzie przepływu ciągłego ze względu na jej dotychczasową wysoką 
efektywność. Planowa przepustowość oczyszczalni będzie wynosić: Qśrd. = 5 000 [m3/d], a 
obciążalność: 42 891 RLM. Informacja o przedmiocie zamówienia została zawarta w Dziale 4 
SWZ oraz załącznikach do niej.
Sisäinen tunniste: ZP.271.04.2026

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45000000 Rakennustyöt
Lisäluokitus (cpv): 42122220 Jätevesipumput, 44611420 Lietesäiliöt, 45100000 
Rakennustyömaan valmistelutyöt, 45110000 Rakennusten purkutyöt ja maansiirtotyöt, 
45111291 Rakennustyömaan jatkovalmistelut, 45200000 Maa-, tie- ja vesirakennustöiden ja 
muiden rakennustöiden kokonais- tai osaurakat, 45220000 Rakennelmiin ja teknisiin 
rakenteisiin liittyvät työt, 45222110 Kaatopaikkojen rakennustyöt, 45223800 Rakenne-
elementtien kokoaminen ja pystytys, 45231300 Vesi- ja viemäriputkien rakennustyöt, 45232410
 Viemäröintityö, 45232423 Jäteveden pumppausasemien rakennustyöt, 45240000 
Vesirakennustyöt, 45252100 Jätevedenpuhdistamojen rakennustyöt, 45252127 
Jätevedenkäsittelylaitosten rakennustyöt, 45252200 Puhdistuslaitoksen laitteet, 45261000 
Kattotuolien pystytystyöt, katetyöt ja vastaavat työt, 45262520 Tiilimuuraustyöt, 45300000 
Rakennusten asennustyöt, 45310000 Sähköjohtojen asennus ja muut sähköasennustyöt, 
45311000 Sähköjohto- ja asennustyöt, 31174000 Virtalähdemuuntajat, 45314000 
Televiestintälaitteiston asennustyöt, 45320000 Eristystyöt, 45330000 Putkityöt, 45331000 
Lämmitys-, ilmanvaihto- ja ilmastointilaitteiden asennustyöt, 45332000 Putki- ja viemäröintityöt
, 45400000 Rakennusten lopputyöt, 45443000 Julkisivutyöt, 45213250 Teollisuusrakennusten 
rakennustyöt, 71355000 Maanmittauspalvelut
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Zamawiający nie przewiduje wznowień i opcji

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Bytkowo gmina Rokietnica
Postinumero: 62-090
Maaryhmittely (NUTS): Poznański (PL418)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Päättymispäivä: 30/09/2027
Kesto: 16 Kuukaudet
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5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoituksen tunniste: Zadanie realizowane jest w ramach przedsięwzięcia pn. 
„Uzupełnienie gospodarki wodnościekowej w aglomeracji Rokietnica” dofinansowanego z 
Programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027, Działanie 
FENX.01.03 „Gospodarka wodno-ściekowa”.
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że: a) posiada środki 
finansowe lub zdolność kredytową w wysokości min. 14 000 000,00 zł. W przypadku 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, ww. warunek Zamawiający 
będzie oceniał łącznie (sumowanie zdolności finansowej). W taki sam sposób Zamawiający 
będzie oceniał spełnienie ww. warunku w sytuacji, w której Wykonawca polega na sytuacji 
podmiotów udostępniających zasoby. W takim przypadku podmiot trzeci udostępnia tylko tę 
część, której brakuje wykonawcy, ale w tym zakresie musi dysponować pełnią środków. W 
przypadku udostępniania zasobów finansowych, podmiot trzeci nie musi wykonywać części 
robót jako podwykonawca, ale musi realnie zagwarantować dostęp do tych środków.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin töihin
Valintaperusteen kuvaus: a) wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 
5 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, wykonał należycie 
co najmniej jedną robotę budowlaną obejmujące budowę lub rozbudowę lub modernizację 
ciągu technologicznego oczyszczalni ścieków o przepustowości hydraulicznej minimum Qśrd. 
= 2 500 [m3/d] i obciążalności minimum 20 000 RLM (równoważna liczba mieszkańców wraz z 
uzyskaniem ostatecznego pozwolenia na użytkowanie, jeśli było wymagane (Zamawiający 
wymaga wskazania w wykazie robót, czy pozwolenie na użytkowanie było wymagane) o 
wartości nie mniejszej niż 10 000 000,00 PLN. Przez ukończenie robót budowlanych rozumie 
się uzyskanie przez obiekt przynajmniej Świadectwa Przejęcia dla Robót lub Protokołu 
Odbioru Końcowego (lub dokumentu równoważnego). Za okres trwania robót budowlanych 
należy rozumieć okres od daty wpisu do Dziennika Budowy o rozpoczęciu robót budowlanych 
do daty wystawienia Świadectwa Przejęcia (wydanego zgodnie z Klauzulą 10.1 dla kontraktów 
realizowanych zgodnie z warunkami FIDIC) lub podpisania końcowego Protokołu odbioru 
robót lub równoważnego dokumentu (w przypadku zamówień, w których nie wystawia się 
Świadectwa Przejęcia). Oceniając zdolność techniczną lub zawodową, zamawiający może, na 
każdym etapie postępowania, uznać, że wykonawca nie posiada wymaganych zdolności, 
jeżeli posiadanie przez wykonawcę sprzecznych interesów, w szczególności zaangażowanie 
zasobów technicznych lub zawodowych wykonawcy w inne przedsięwzięcia gospodarcze 
wykonawcy może mieć negatywny wpływ na realizację zamówienia. W odniesieniu do 
warunków dotyczących wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia wykonawcy 



336275-2026 Page 6/11

wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia mogą polegać na zdolnościach tych z 
wykonawców, którzy wykonają roboty budowlane lub usługi, do realizacji których te zdolności 
są wymagane.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że dysponuje lub będzie 
dysponował minimum nw. osobami, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, 
legitymującymi się niżej opisanymi kwalifikacjami zawodowymi: a) Kierownik budowy 
posiadający: uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w specjalności 
konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczeń; minimum 5 lat doświadczenia w kierowaniu 
robotami budowlanymi oraz doświadczenie na stanowisku kierownika budowy lub robót na 
budowie, rozbudowie lub przebudowie ciągu technologicznego minimum jednej oczyszczalni 
ścieków o przepustowości nie mniejszej niż Qśrd. = 2 500 [m3/d] i obciążalności minimum 20 
000 RLM dla której uzyskano prawomocne pozwolenie na użytkowanie, jeśli było wymagane 
(Zamawiający wymaga wskazania, czy pozwolenie na użytkowanie było wymagane), b) 
Kierownik robót sanitarnych posiadający: uprawnienia budowlane do kierowania robotami 
sanitarnymi w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, 
wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych bez ograniczeń; minimum 5 lat 
doświadczenia w kierowaniu robotami budowlanymi oraz doświadczenie przy rozruchu ciągu 
technologicznego minimum jednej oczyszczalni ścieków pracującej w oparciu o reaktor 
biologiczny z zainstalowanym wewnątrz co najmniej jednym osadnikiem wtórnym. c) Kierownik 
robót elektrycznych posiadający: minimum 5 lat doświadczenia w kierowaniu robotami 
elektrycznymi oraz uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi w 
specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i 
elektroenergetycznych bez ograniczeń, d) Kierownik robót drogowych posiadający: minimum 5 
lat doświadczenia w kierowaniu robotami drogowymi oraz uprawnienia budowlane w 
specjalności inżynieryjnej drogowej bez ograniczeń.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: kryterium cena brutto (C) – 100,00 punktów, waga 90,00%
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: kryterium warunki gwarancji (G) Jeżeli Wykonawca zaoferuje okres gwarancji na 
przedmiot zamówienia równy: − 5 lat – otrzyma w tym kryterium 0,00 pkt, − 7 lat – otrzyma w 
tym kryterium 5,00 pkt, − 9 lat – otrzyma w tym kryterium 10,00 pkt. Minimalny okres gwarancji 
wynosi 5 lat. Wykonawca podaje w ofercie okres gwarancji w latach. W przypadku niepodania 
okresu gwarancji w ofercie, Zamawiający przyjmie minimalny okres gwarancji (5 lat). W 
przypadku zaznaczenia więcej, niż jednego okresu gwarancji, Zamawiający przyjmie krótszy 
okres gwarancji podany przez Wykonawcę.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1285997
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: platforma zakupowa
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1285997

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1285997
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1285997
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Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1285997
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vakuuden kuvaus: 19.1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości: 1 000 000,00 
PLN. 19.2. Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje 
nieprzerwanie do dnia upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których 
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 19.3. Przedłużenie terminu związania 
ofertą jest dopuszczalne tylko z jednoczesnym przedłużeniem okresu ważności wadium albo, 
jeżeli nie jest to możliwe, z wniesieniem nowego wadium na przedłużony okres związania 
ofertą. 19.4. Wadium wnoszone w pieniądzu (PLN) należy wpłacić przelewem na następujący 
rachunek bankowy nr: bank SANTANDER 73 1090 2590 0000 0001 3126 8492, z dopiskiem: 
„Wadium – nr sprawy ZP.271.04.2026”. Potwierdzenie polecenia przelewu zaleca się dołączyć 
do oferty (nie stanowi to obowiązku). Wadium uważa się za wniesione, jeżeli kwota wadium 
znajdzie się na rachunku wskazanym przez zamawiającego przed upływem terminu składania 
ofert.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 21/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 21/05/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: Ofertę wraz z wymaganymi dokumentami należy złożyć za pośrednictwem platformy 
zakupowej pod adresem: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1285997
Lisätiedot: 1. Szczegółowa instrukcja dla wykonawców dotycząca złożenia, wycofania oferty 
znajduje się na stronie internetowej pod adresem: https://platformazakupowa.pl/strona

 2. Otwarcie ofert następuje niezwłocznie po upływie terminu składania /instrukcje-wykonawca
ofert, nie później niż następnego dnia po dniu, w którym upłynął termin składania ofert. 3. 
Jeżeli otwarcie ofert następuje przy użyciu systemu teleinformatycznego, w przypadku awarii 
tego systemu, która powoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez 
zamawiającego, otwarcie ofert następuje niezwłocznie po usunięciu awarii.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: 1. Wykonawca ma obowiązek zawrzeć umowę 
w sprawie zamówienia publicznego, na warunkach określonych w projektowanych 
postanowieniach umowy, które stanowią załącznik nr 2 do SWZ. Do umowy zostaną 
wprowadzone zapisy zawarte wynikające ze złożonej oferty oraz projektowanych postanowień 
umowy. 2. Postanowienia Specyfikacji Warunków Zamówienia i oferta Wykonawcy będą 
stanowiły integralną część Umowy, a istotne postanowienia umowy zawarte w załączniku nr 2 
do SWZ będą miały pierwszeństwo przed postanowieniami wzorców umów stosowanych 
przez Wykonawcę. 3. Zamawiający przewiduje możliwość dokonania istotnych zmian 
postanowień zawartej umowy zgodnie z projektowanymi postanowieniami umowy 
stanowiącymi załącznik nr 2 do SWZ oraz w przypadkach, o których mowa w art. 455 ust. 1 
pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy Pzp. 2. Zamawiający żąda wniesienia przez Wykonawcę 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5% ceny całkowitej podanej w 
ofercie.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1285997
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1285997
https://platformazakupowa.pl/strona/instrukcje-wykonawca
https://platformazakupowa.pl/strona/instrukcje-wykonawca
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Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Zasady finansowania zostały opisane w załączniku nr 2 do SWZ - 
projektowane postanowienia umowy.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 33.1. Środki ochrony prawnej określone w dziale IX 
ustawy Pzp przysługują wykonawcy, oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w 
uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
zamawiającego przepisów ustawy Pzp. 33.2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy 
Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 33.3. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Izby. 33.3.1. odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu, 33.3.2. domniemywa 
się, że zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 33.4. Odwołanie 
przysługuje na: 33.4.1. niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie 
zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, 33.4.2. zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie 
kwalifikowania wykonawców lub konkursie, do której zamawiający był obowiązany na 
podstawie ustawy, 33.4.3. zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie 
zamówienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do 
tego obowiązany. 33.5. Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne, w terminie: 33.5.1. 10 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 33.5.2. 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 33.5.1. 33.6. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie: 33.6.1. 10 dni od dnia 
publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia 
dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest 
równa albo przekracza progi unijne. 33.7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w 
ust. 33.6. wnosi się w terminie: 33.7.1. 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu 
należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących 
podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo 
przekracza progi unijne 33.8. Jeżeli zamawiający mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwołanie wnosi się nie 
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później niż w terminie: 33.8.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo 33.8.2. 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 33.9. Odwołanie zawiera: 33.9.1. imię i nazwisko albo 
nazwę, miejsce zamieszkania albo siedzibę, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej 
odwołującego oraz imię i nazwisko przedstawiciela (przedstawicieli), 33.9.2. nazwę i siedzibę 
zamawiającego, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej zamawiającego, 33.9.3. 
numer Powszechnego Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludności (PESEL) lub NIP 
odwołującego będącego osobą fizyczną, jeżeli jest on obowiązany do jego posiadania albo 
posiada go nie mając takiego obowiązku, 33.9.4. numer w Krajowym Rejestrze Sądowym, a w 
przypadku jego braku –numer winnym właściwym rejestrze, ewidencji lub NIP odwołującego 
niebędącego osobą fizyczną, który nie ma obowiązku wpisu we właściwym rejestrze lub 
ewidencji, jeżeli jest on obowiązany do jego posiadania, 33.9.5. określenie przedmiotu 
zamówienia, 33.9.6. wskazanie numeru ogłoszenia w przypadku zamieszczenia w Biuletynie 
Zamówień Publicznych/publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej, 33.9.7. 
wskazanie czynności lub zaniechania czynności zamawiającego, której zarzuca się 
niezgodność z przepisami ustawy, lub wskazanie zaniechania przeprowadzenia postępowania 
o udzielenie zamówienia na podstawie ustawy, 33.9.8. zwięzłe przedstawienie zarzutów, 
33.9.9. żądanie co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania, 33.9.10. wskazanie okoliczności 
faktycznych i prawnych uzasadniających wniesienie odwołania oraz dowodów na poparcie 
przytoczonych okoliczności, 33.9.11. podpis odwołującego albo jego przedstawiciela lub 
przedstawicieli, 33.9.12. wykaz załączników. 33.10. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w 
formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, opatrzonej 
podpisem zaufanym. 33.11. Pełna treść środków ochrony prawnej zawarta jest w ustawie Pzp 
w Dziale IX.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Przedsiębiorstwo Usług Komunalnych 
Sp. z o.o.
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Przedsiębiorstwo 
Usług Komunalnych Sp. z o.o.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Przedsiębiorstwo Usług Komunalnych 
Sp. z o.o.
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Przedsiębiorstwo Usług Komunalnych Sp. z o.o.

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Przedsiębiorstwo Usług Komunalnych Sp. z o.o.
Rekisterinumero: 7771796271
Postitoimipaikka: Rokietnica
Postinumero: 62-090
Maaryhmittely (NUTS): Poznański (PL418)
Maa: Puola
Sähköposti: info@puk.com.pl
Puhelin: +4861814574
Internetosoite: https://www.puk.com.pl/
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

mailto:info@puk.com.pl
https://www.puk.com.pl/
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Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48224587801
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Enmedia Aleksandra Adamska
Rekisterinumero: 7821016514
Postitoimipaikka: Poznań
Postinumero: 60-252
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Maa: Puola
Sähköposti: a.adamska@enmedia.org.pl
Puhelin: +48614487933
Internetosoite: http://www.enmedia.org.pl/
Tämän organisaation roolit: 
Hankintapalvelujen tarjoaja

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
315561-2026
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ostajan virheen korjaaminen

Ilmoituksen tiedot

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
mailto:a.adamska@enmedia.org.pl
http://www.enmedia.org.pl/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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